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Mobile Power Pack VT-PP-315 Bedienungsanleitung

Bewahren Sie diese Hinweise an einem sicheren Ort auf um auch zukinftig auf
diese Hinweise zugreifen zu kénnen.

Sicherheitshinweise

® Setzen Sie das Gerat niemals Feuer, Hitze oder anderen Hitzequellen aus.
Dies kdnnte zu Branden, Explosionen oder zur Freisetzung giftiger Dampfe
fihren.

® Vermeiden sie Kurzschlisse an den Anschliissen.

® |agern oder transportieren Sie das Geréat nicht zusammen mit metallischen
Gegenstanden

e Offnen Sie das Gerat nicht und nehmen Sie keine technischen Anderungen
am Gerat vor.

® Vermeiden Sie jeden Kontakt mit Flissigkeiten. Wurde das Gerat nass,
trennen Sie bitte unverziglich alle elektrischen Verbindungen.

® Nutzen Sie das Mobile Power Pack nicht, wenn Flissigkeiten austreten oder
wenn Sie fremden Geruch, Uberhitzung, Farbverédnderungen oder sonstige
auffallige Veranderungen bemerken.

® Nutzen Sie das Produkt nichtin Bereichen liber 60°C (140°F). Die ideale
Betriebstemperatur liegt zwischen 10°C und 35°C.

A. Komponenten:Mobile Power Pack (Bild 1), Adapter (Bild 2), Kabel (Bild 2),
Steckverbinder (Bild 3).

@ Ladestandanzeige
@ Starttaste

@ Ausgang (USB)

@ Reset

® Eingang (Mini USB)
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Bild1 Mobile Power-Pack

B. Eigenschaften:

Batterieart Polymer Lithium-lonen

Anzahl der Ladevorgénge ca. 500 Ladevorgange

Eingang 5,0V -5,5V < 800mA
Ausgang 5,0V +0,2V 700mA
Kapazitat 3000mAh/3,7V

MaRe 100mm x 56mm x 14mm
Gewicht 95¢g

Temperaturbereich -10°C ~ 45°C

Lieferumfang Mobile Power Pack

USB Kabel
fi . Gers
Bedienungsanleitung
Ladezeit ~4 -7 Stunden

1. Laden des Mobile Power Packs

1-1. Laden Sie das Mobile Power Pack mit einem USB Netzteil oder einer USB
Schnittstelle ihres Computers. Nur USB Netzteile mit 5,0V-5,5V verwenden.

1-2. Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit der USB Schnittstelle des AC Adapters
oder lhres Computers

1-3. Verbinden Sie den Mini USB Adapter mit dem anderen Ende des mitgelieferten
Verbindungskabels

1-4. Verbinden Sie den Mini USB Adapter mit dem Eingangsport des Mobile Power
Pack

1-5. Driicken Sie einmal die Starttaste. Das Mobile Power Pack wird geladen. Sobald
das Mobile Power Pack vollstandig geladen ist, blinkt die griine Kontroll-LED

2. Verwendung

2-1. Driicken Sie einmal die Starttaste, um lhre mobilen Geréate aufzuladen.

2-2. Das Mobile Power Pack schaltet sich selbststédndig aus, um eine Selbstentladung
zu vermeiden.

3. Uberpriifen des Lade- und Betriebszustandes
3-1. Schalten Sie das Geréat ein um den Ladezustand des Gerates zu iberprifen.
Die Ladezustands-LED's ((1)) zeigen lhnen dann den Ladezustand an.

griin: 70%-100% | orange: 40%-70% rot: 10%-40% rot blinkend:0%-10%

3-2. Die Betriebs-LED leuchtet, wenn ein mobiles Geréat geladen wird.

4. Aufladen Ihrer mobilen Endgerate

4.1. Wahlen Sie den passenden Adapter flr ihr mobiles Gerat und verbinden
Sie es mit dem mitgelieferten Kabel.

4.2. Verbinden Sie dann das Kabel mit hrem mobilen Gerét, welches Sie laden
mochten.

4.3. Verbinden Sie den USB Stecker des mitgelieferten Kabels und verbinden
Sie es mitdem Ausgang (®) des Mobile Power Pack's. Driicken Sie dann
einmal die Starttaste (@) um ihr mobiles Gerat aufzuladen.
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Gebrauchshinweise

e Verwenden Sie nur passende Steckverbinder, um Schaden zu vermeiden.

e Verbinden Sie das Mobile Power Pack nicht mit ihren Geraten, wahrend das Mobile
Power Pack geladen wird.

e Lassen Sie keine Kabel im Mobile Power Pack stecken, wenn es nichtim Gebrauch
ist.

e Nutzen Sie nur original Zubehor welches mit diesem Gerat geliefert werden, oder die
optional fiir dieses Gerat erhaltlich sind.

e Falls das Mobile Power Pack fiir einen l&ngeren Zeitraum nicht genutzt wird,
fihren Sie bitte folgende Schritte zur Aufrechterhaltung der Leistung durch:
1) Laden Sie das Mobile Power Pack regelmaRig auf;;

2) Entladen Sie das Mobile Power Pack indem Sie ein beliebiges Geréat laden;
3) Laden Sie das Mobile Power Pack fiir ca. 1,5 Stunden;
4)Lagern Sie das Verbindungskabel an einem kiihlen, trockenen Ort um
Kurzschliisse zu vermeiden.
e Setzen Sie das Gerat niemals Temperaturen iiber 60°C aus.

Fehlerbehebung

Sollten Sie einen Fehler am Mobile Power Pack feststellen:

1. Sehen Sie in der Tabelle nach, ob Ihr Fehler dort beschrieben ist.

2. Wenn Sie den Fehler nicht beheben kénnen kontaktieren Sie Ihren Fachhandler
oder unseren Kundenservice.

3. Bei kurzen Ladevorgangen oder sonstigen abnormalen Vorgéngen driicken Sie

einmal die Resettaste (@) um das Gerat zuriickzusetzen

Problem mogliche Ursache Behebung

Das Mobile Power Pack  1.Die Ladezeit st nicht 1. Laden Sie das Mobile
kann nach langer Entla-  ausreichend. Power Pack fiir 4 Stunden
dung nicht mehr vollstan- 2.Das Mobile Power Pack 2. Kontaktieren Sie lhren
dig geladen werden. oder der Adapter ist defekt Handler

Die Ladung des Mobile  1.Das Power Packiistleer 1.Laden Sie das Mobile
Power Pack kann nicht  2.Die LED sind defekt Power Pack
angezeigt werden 3.Das Power Pack ist 2-3.Kontaktieren Sie Ihren
defekt Héndler
Das Mobile Power Pack  1.Das Mobile Power Pack  peracp e 428 Mobile
|adt keine mobilen End- istleer 2 Verbinden Sie das Power
gerate mehr auf 2.Keine Verbindung Pack mit dem Endgerat
3. Falsche Steckverbinder 3 \wshlen Sie den richtigen
4.Das Power Pack kann Steckverbinder
dieses Geratnichtladen. 4 Kontaktieren Sie Ihren
Handler

Ein mobiles Endgerat Die Kapazitat ist nicht Laden Sie das Mobile
kann nicht vollstandig ausreichend Power Pack
geladen werden

Das Mobile Power Pack Das Mobile Power Pack Laden Sie das Mobile
stoppt plétzlich den kénnte liberladen sein,  Power Pack erneut, um
Ladevorgang oder die LED ohne gleich einen Defekt es zu reaktivieren.
erléschen plétzlich. aufzuweisen.

eMail: info@variotek.de
www.variotek.de
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Mobile Power Pack VT-PP-315 Manual

Thank you for purchasing Variotek Mobile Power Pack, a high-capacity
rechargeable battery. Please read the following carefully before using the
product and be sure to keep this manual in a safe place for future reference.

Safety Precautions

e Do not expose the product to fire, sunshine or other heat sources, as such
exposure may resultin burning, explosion, and/or generation of toxic gas.

Do not make the USB port short circuit.
Do not store or transport the product with metal objects.
Do not disassemble or modify the product.

Do not bring the product into contact with water or any other liquid. If liquid
enters the product,immediately unplug the product from any connected
power sources or devices.

e Do notuse the power pack if electrolytic liquid leakage, strange odor,
overheating, color change or any other peculiar occurrence is detected.

Do not use the product above 60°C (140°F). Itis bestto use the Mobile
Power Pack between 10°C and 35°C.

Product Introduction

A. Components:Mobile Power Pack (pic 1), Adapter (pic 2), Cable (pic 2),
Connectors (pic 3).

- @ Capacity Indicator
@ Startbutton
® Output (USB)
@ Reset
® Input (Mini USB)
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pic1 Mobile Power-Pack

B. Main Parameters:

Battery type Polymer Lithium-ion battery

Cycle life 500 cycles

5,0V -5,5V <700mA
5,0V +0,2V 800mA
Capacity 3000mAh/3,7V
Dimensions 100mm x 56mm x 14mm
Weight 95¢g

Using Temperature -10°C ~ 45°C

Nominal in-put

Nominal out-put

Components Mobile Power Pack

USB Cable
c i iff .

User's manual

Charging time ~4 -7 hours

Operation Guidance

1. Charging Mobile Power Pack

1-1.  Charge the product via an adapter or the USB port of a computer (Please select
an adapter with an output range of 5.0V-5.5V).

1-2.  Connect the power connecting line with the adapter or the USB port of the
computer;

1-3.  Connect the Mini USB conversion adapter with the other jack of the power
connecting line;

1-4.  Plug the connected Mini USB conversion adapter into the charging port of the
product;

1-5.  Switch on the power supply and begin to charge the product. Itis charging full
when the indicator lamp shows green sparkling

2. General Usage

2-1. Push the Startbutton once to charge your mobile Devices.
2-2. The Mobile Power Pack will turn off by itself to prevent self discharging

3. Checking the Capacity and the working status
3-1. Tune on the Mobile Power Pack to check the capacity
The Capacity Indicator (@) ) shows you the actual capacity of the Mobile Power Pack

green: 70%-100% |orange: 40%-70% |red: 10%-40% |red (sparkling):0%-10%

3-2. The indicator Lamp will turn on during the process of charging

4. Charging your mobile devices

4.1. Choose a conversion adapter adaptable to your apparatus and connect it
with the jack of the connecting line.
4.2. Connect the connected conversion adapter with your apparatus.
Plug the USB hub of the connecting line into the USB output end of the
4.3. product and press the SWITCH key to charge your digital product.

D MINI USB conversion adapter
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USB port ET)=“—‘D
‘ ] USB hub ‘ chk

Connecting Line Charging port
Adapter pic2
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\_ Charging the Mobile Power Packj
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MP3/MP4  iPod PSP mobile phones
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USB hub
’_@ | ,_— USB discharging port
conversion adapter
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\_ Charging dlfferentdewces)

Attention in using
e Be sure to select the proper connector in order to prevent damage.

e Do not connect the Mobile Power Pack to a device and do not attempt to supply
power to a device while power-pack is being recharged.

e Do not leave any cable plugged into the Mobile Power Pack except when itis being
recharged or except when itis supplying power to a device.

e Use only the special adapter that is supplied with the product. Do not use any other
adapters, as this may be dangerous to you, other devices and the product.

Storage and Maintenance

e |f your Mobile Power Pack will not be used for an extended period of time, please take
the following steps once a year to ensure proper function:

1) Charge the Mobile Power Pack;

2) Discharge the Mobile Power Pack by using it to supply power to a mobile device

3) Recharge the Mobile Power Pack for 1.5 hrs;

4) Store the power cable in a cool, dry place to avoid short-circuit and damaging
the product.

e Do not expose the Mobile Power Pack to above 60°C or high humidity to avoid short
circuit and battery damage.

e Dispose the power pack properly. Do not dispose it in trash receptacles and do not
attempt to incinerate it.

Troubleshooting

If you are experiencing difficulties with your Mobile Power Pack:

1. Check the following items in the table to find a possible cause and solution.

2. If you are still unable to solve the problem, consult your Mobile Power Pack
dealer or service station.

3. In case of short circuit or abnormality occurring to the product, please press
the RESET key (@) to resume the power supply.

Problems Possible Causes Corrective Actions

The power-pack cannot  1.The charging time is 1. Charge the power-pack
be fully charged even not enough. for about 4 hours

after being recharged for 2. The power-pack or the 2. Contact your retailer
along while. adapters fails

The power remained in 1.Capacity is used up

the power-pack cannot  2.The or capacity

be read indicators is broken
3.The power-pack is broken

1.Recharge the power-pack
2-3.Contact your retailer

The power-pack failsto  1.The capacity is very low 1.Recharge the power-pack
supply power to devices 2. Poor connection 2.Reconnect, or replace the
between components cable and/or connector
3. Improper connector 3.Select proper connector
4.The power-pack doesn't 4.Contact your retailer
charge certain devices.

Adevice cannot be fully  Capacity is used up
charged by the power-
pack

Recharge the power-pack

The power-pack stops The power-pack may be Recharge to activate the
working suddenly, and/or  overloaded, butis not power-pack

the capacity indicator turn likely to be damaged.

off even though there is

some capacity.

Contact Information
\’a Pio I EI(E_‘ eMail: info@variotek.de
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Mobile Power Pack VT-PP-315 bedieningshandleiding
Bewaar deze instructies op een zekere plaats om ze ook in de toekomst te
kunnen gebruiken.

Veiligheidsinstructies
e Zetdittoestel nooit bloot aan vuur, hitte of andere hittebronnen.

e Ditzou kunnen leiden tot brand, ontploffingen en vrijkoming van giftige
dampen.

e Vermijd kortsluitingen aan de aansluitingen.

Het toestel nooit samen met andere metalen voorwerpen opslaan of
transporteren.

o Open hettoestel niet en voer geen technische veranderingen aan het
toestel uit.

e Vermijd elk contact met vloeistoffen. Werd het toestel nat, ontkoppel dan
onmiddellijk alle elektrische verbindingen.

e Het Mobile Power Pack mag niet gebruikt worden wanneer vioeistoffen
uitkomen of wanneer u een vreemde geur, oververhitting,
kleurveranderingen of andere opvallende veranderingen opmerkt.

o Hetproduct mag niet gebruikt worden bij temperaturen hoger dan 60°C
(140°F). De ideale bedrijfstemperatuur ligt tussen 10°C en 35°C.

A. Componenten: Mobile Power Pack (afbeelding 1), adapter
(afbeelding 2), kabel (afbeelding 2),steekverbinder (afbeelding 3).

G~ —® @ 1 Laadstatusindicatie

@ 2 Starttoets

(® 3 Uitgang (USB)
@ 4 Reset

® 5Ingang Mini USB

@ l_@

Afbeelding1 Mobile Pow‘er- Pack

B. Eigenschappen

Batterijtype
Aantal laadcycli

Polymeer lithium-ionen
ca. 500 laadcycli

Ingang 5,0V-55V
Uitgang 5,0V + 0,2V 700mA
Capaciteit 3000mAh/ 3,7V
Maten = 100mmx56mmx14mm
Gewicht 95¢g
Temperatuur -10°C ~45°C
Leveromvang Mobile Power Pack
USB kabel

Adapter voor verschillende toestellen
Bedieningshandleiding
Laadduur ~4-7 uur

Handleiding

1. Laad het Mobile Power Pack

1-1. Laad het Mobile Power Pack met een USB voeding of een USB interface van
uw computer op. Uitsluitend USB voedingen met 5V-6V gebruiken.

1-2.  Verbind de meegeleerde kabel met de USB interface van de AC adapter of uw
computer.

1-3.  Verbind de Mini USB adapter met het andere uiteinde van de meegeleverde

verbindingskabel.
-4.  Verbind de Mini USB adapter met de ingangspoort van het Mobile Power Pack.
5 Druk een keer op de starttoets. Het Mobile Power Pack wordt geladen. Zodra
het Mobile Power Pack volledig geladen is knippert de groene controle-LED

op.

2. Gebruik

2-1.  Druk de starttoets een keer in om uw mobiele toestellen op te laden.

2-2.  Het Mobile Power Pack schakelt zich automatisch uit om een zelfontlading te
vermijden.

3. Controle van de laad- en bedrijfsstatus

3-1. Schakel hettoestel in om de laadstatus van het toestel te controleren.
De laadstatus-LEDs ( 1) tonen u de laadstatus.

groen: 70%-100% | oranje: 40%-70% | rood: 10%-40% ‘(nipperend:0%-10"+o

3-2. De bedrijfs-LED licht op wanneer een mobiel toestel geladen wordt.

4. Uw mobiele eindtoestellen opladen

4.1. Kies de passende adapter voor uw mobiel toestel en verbind hem met de
meegeleverde kabel.

4.2. Verbind daarna de kabel met uw mobiel toestel dat u wilt laden .

4.3. Verbind de USB stekker van de meegeleverde kabel met de uitgang 3 van
het Mobile Power Pack.

Druk daarna een keer op de starttoets 2 om uw mobiel toestel op te laden.

4 2\
D Mini USB connector
& |
feBpert EI:>=[\_°:
1 USB stekker l
USB Kabel Stekker | gang
Adapter Afbeelding 2
Laad het Mobile Power Pack
A\ J
4 2
MP3/MP4  iPod PSP Mobiele telefoons
USB stekker
N e
Ladadapter
Afbeelding 3
Laden van mobiele eindtoestellen
A\ J

Gebruiksaanwijzingen

e Uitsluitend passende steekverbinders gebruiken om schade te vermijden.

o Het Mobile Power Pack niet met uw toestellen verbinden wanneer het Mobile
Power Pack opgeladen wordt.

e Geen kabels in het Mobile Power Pack steken laten wanneer het niet
gebruikt wordt.

e Uitsluitend originele accessoires gebruiken die met dit toestel geleverd
worden, of die optioneel voor dit toestel verkrijgbaar zijn.

Onderhoud

Indien het Mobile Power Pack langere tijd niet gebruikt wordt moeten de
volgende stappen uitgevoerd worden om het vermogen in stand te houden:

1) Laad het Mobile Power Pack regelmatig op.
2) Ontlaad het Mobile Power Pack door een willekeurig toestel te laden.
3) Laad het Mobile Power Pack gedurende ca. 1,5 uurop,
4) Bewaar de verbindingskabel op een koele, droge plaats om
kortsluitingen te vermijden.
Stel het toestel nooit aan temperaturen hoger dan 60°C bloot

Fouten verhelpen

Indien u een fout aan het Mobile Power Pack vaststelt:

1. Kijk in de tabel of de fout daar beschrevenis.
2. Wanneer u de fout niet kunt verhelpen, neem dan contact op met uw
vakhandelaar of onze klantendienst.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Het Mobile Power Pack 1. De laadduur volstaat 1.Laad het Mobile

kan na lange ontlading niet Power Pack 4 uur op
niet meer volledig opge- 2. Het Mobile Power Pack 2.Neem contact op met
laden worden. of de adapter is defect uw handelaar

De lading van het Mobile 1. Het Power Packisleeg 1.Laad het Mobile Power
Power Pack kan niet 2. De LEDs zijn defect Pack op
getoond worden 3. Het Power Pack is 2-3. Neem contact op met

defect uw handelaar
Het Mobile Power Pack 1. Het Mobile Power Pack 1.Laad het Mobile Power
laadt geen mobiele is leeg Pack met het eindtoestel op

eindtoestellen meerop 2. Geen verbinding 2. Verbind het Power Pack
3. Verkeerde steek- met het eindtoestel
verbinder 3. Kies de juiste steek-
4. Het Power Pack kan verbinder
dit toestel niet laden. 4. Neem contact op met
uw handelaar

Een mobiel eindtoestel  Onvoldoende capaciteit Laad het Mobile Power

kan niet volledig geladen Pack
worden

Het Mobile Power Pack  Hetis mogelijk dat het Laad het Mobile Power
stopt plots metlanden of Mobile Power Pack over- Pack opnieuw op om het
de LEDs gaan plotseling matig geladen is, zonder te reactiveren.
uit . dat het een defect ver-

toont.

\ , H I 3 eMail: info@variotek.de
a P'O EI( www.variotek.de .
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Mode d'emploi : Mobile Power Pack VT-PP-315
Conservez ces consignes dans un endroit sar, afin de pouvoir les
consulter a tout moment.

Consignes de sécurité

e Ne jamais exposer I'appareil au feu, a la chaleur ou a d'autres sources de
chaleur.

Cela pourrait entrainer un incendie, une explosion ou le dégagement de
vapeurs dangereuses.

Evitez les courts-circuits sur les points de raccord.

Ne pas conserver ni transporter I'appareil avec des objets métalliques.

Ne pas ouvrir I'appareil, et ne pas réaliser de modifications techniques sur
I'appareil.

Evitez tout contact avec les liquides. Si I'appareil est mouillé, le débrancher
immédiatement de tous les raccords électriques

Ne pas utiliser le Mobile Power Pack s'il en sort des liquides ou si vous notez
une odeur étrange, une surchauffe, une décoloration ou tout autre
changementimprévu.

Ne pas utiliser le produit lorsque la température dépasse les 60°C (140°F).
Latempérature idéale de fonctionnement est comprise dans une fourchette
entre 10°C et 35°C.

A. Composants : Mobile Power Pack (photo 1), adaptateur (photo2),
cable (photo 2), connecteur (photo 3).

@ 2 Touche de démarrage
® 3 Sortie (USB)

@ 4 Reset

® 5 Entrée (Mini USB)

Photo1 Mobile Power-Pack

B. Propriétés:

Type de piles lons polyméres au lithium
Nombre de chargements env. 500 chargements
Entrée 5,0 V-5,5V <800mA
Sortie 5,0V+£ 0,2V 700mA
Capacité 3000mAh/3,7V
Dimensions 100mm x 56mm x 14mm
Poids 95¢g
Plage de températures -10°C ~45°C
Fourni Mobile Power Pack
Cable USB
Adaptateur pour différents appareils
Mode d'emploi

Durée de chargement ~4-7 heures

Mode d'emploi :
1. Chargement du Mobile Power Pack

1-1.  Chargezle pack Mobile Power Pack au moyen d'un bloc d'alimentation
USB ou d'une interface USB de votre ordinateur. N'utiliser que des blocs
d'alimentation USB a 5V ou 6V.

1-2. Reliezle cable fourni a l'interface USB de I'adaptateur AC ou de votre

ordinateur.

1-3. Reliez le mini adaptateur USB a I'autre extrémité du cable fourni.

1-4. Reliez le mini adaptateur USB a la prise d'entrée du Mobile Power Pack.

1-5 Appuyez une fois sur la touche de démarrage. Le Mobile Power Pack se

charge. Dés que le Mobile Power Pack est entierement chargé, le voyant

vert se met a clignoter.

2. Utilisation

2-1. Pourcharger vos appareils mobiles, appuyez une fois sur la touche
démarrage.

2-2. Le Mobile Power Pack s'éteint automatiquement, afin d'éviter un
déchargement.

3. Contréle du niveau de chargement et de I'état de marche

3-1.  Pourcontrdler|'état de chargement de I'appareil, mettre celui-cien
marche. Les voyants de chargement (1) vous indiquent le niveau de
chargement.

vert: 70%-100% | orange: 40%-70% | rouge: 10%-40% [clignotant: 0%-10%)

3-2. Le voyant de fonctionnement s'allume lors du chargement d'un appareil
mobile.

@ 1Affichage du niveau de chargement

4. Chargement de vos appareils mobiles

4.1 Choisissez I'adaptateur adéquat pour votre appareil mobile, et reliez-le
au moyen du cable fourni.
4.2. Ensuite, reliez le cable a I'appareil mobile que vous aimeriez charger.
4.3. Branchezlafiche male USB du cable fourni et reliez-le ala sortie 3 du
Mobile Power Pack. Ensuite, pour charger votre appareil mobile, appuyez
une fois sur la touche de démarrage 2.
( N\
D Mini connecteur USB.
‘
Port USB ED=“_G
1 Prise USB ‘ Pri
‘ Cable USB '€ Entrée
Adaptateur AC Photo 2 :
Chargement du Mobile Power Pack
- J
e N
MP3/MP4 iPod PSP Téléphones mobiles
&
Cable USB
| ,_— Sortie
Adaptateur de chargement
. Photo 3 :
Chargement d'appareils terminaux mobiles
- J

Consignes d'utilisation

e Pour éviter les dommages, n'utilisez que des connecteurs adéquats.

e Pendantle chargement du Mobile Power Pack, ne le reliez pas a vos
appareils.

e Sile Mobile Power Pack n'est pas utilisé, ne le laissez pas branché a des
cables.

e Utilisez uniquement les accessoires fournis avec I'appareil, ou ceux
disponibles en option pour cet appareil.

Maintenance

Sile Mobile Power Pack n'est pas utilisé pendant une longue période,
veuillez procéder aux étapes suivantes, afin que I'appareil conserve toute sa
puissance :

1) Chargez régulierement le Mobile Power Pack :

2) Décharger le Mobile Power Pack en chargeant un appareil de votre choix :
3) Chargez le Mobile Power Pack pendantenv. 1,5 h

4) Conservez le cable de chargement dans un endroit frais et sec, afin d'éviter
les courts-circuits.

Ne jamais exposer I'appareil a des températures supérieures a 60°C.

Réparation des défaillances

Sivous constatez que votre Mobile Power Pack a un défaut ou une défaillance:

1. Consultez le tableau, afin de voir si la défaillance y est décrite.
2. S'il s'avére impossible de parer a ces défaillances, merci de contacter votre
revendeur ou notre SAV.

Probleme Cause possible Solution mobile

Suite a un déchargement 1 Letemps de charge- 1.Chargez le Mobile Power
prolongé, le Mobile Power ment est insuffisant. Pack pendant 4 heures
Pack ne se charge plus 2. Le Power Packou I'ada- 2.Contactez votre
entierement. ptateur est défectueux revendeur

Le chargement du Mobile 1.Le Power Pack estvide 1.Chargezle Mobile

Power Pack ne s'affiche 2. Les voyants ne fonctiorn-Power Pack

pas nent plus 2-3. Contactez votre
3. Le Pack est défectueux revendeur

Le Mobile Power Pack 1. Le Power Pack est vide 1. Chargezle Mobile
ne charge plus d'appareils2. Pas de connexion Power Pack avec I'appareil
mobiles finaux 3. Connecteurs erronés  terminal
4. Le Power Pack ne peut 2. Reliezle Power Pack
pas charger cet appareil. avec l'appareil terminal
3. Choisissez le bon
connecteur
4. Contactez le revendeur

Un appareil terminal ne  La capacité est Chargez le Mobile Power
peut pas étre chargé insuffisante. Pack
entiérement

Le Mobile Power Pack Il se peut que le Mobile Pour le réactiver,
stoppe brutalement le Power Pack soit rechargez le Mobile
chargement, ou les surchargé, sans Power Pack.
voyants s'éteignent présenter de défaillance.

soudainement.

\ , H I 3 eMail: info@variotek.de
a P'O EI( www.variotek.de .
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Instrucciones de uso del Power Pack Mévil VT-PP-315
Mantener las instrucciones de uso en un lugar seguro para futuras
referencias

Instrucciones de seguridad

o No exponer el dispositivo al fuego ni al calor excesivo o a otras fuentes de
calor

Esto podria resultar en incendios, explosiones o en la emisién de vapores
toxicos.

e Evitar cortocircuitos en las conexiones.

No almacenar o transportar el dispositivo junto a objetos metalicos.

No abrir el dispositivo y no efectuar modificaciones técnicas en el
dispositivo.

Evitar el contacto con liquidos. Si el dispositivo esta himedo, desconectar
enseguida todas las conexiones eléctricas.

No utilizar el Power Pack Movil, si extravasen liquidos o si se nota un olor
extrafo, sobrecalentamiento, alteracién del color o otras alteraciones
extrafnas.

o Nunca exponer el producto a temperaturas superiores a 60° (140°F). La
temperatura ideal para el funcionamiento es entre los 10° y 35°C.

A.Componentes: Power Pack Mévil (imagen 1), adaptador (imagen 2),
cable (imagen 2), Conector (imagen 3).

@ 1 Indicador de carga
@ 2 Teclainicio

® 3 Salida (USB)

@ 4 Reset

® 5 Entrada (Mini USB)

Imagen1 Mobile Power-Pack

B. Propiedades:

Tipo de bateria

polimero de iones de litio

Numero de procesos de carga

ca. 500 procesos de carga

Entrada

5,0 V-5,5V < 800mA

Salida 5,0V+ 0,2V 700mA

Capacidad 3000mAh/3,7V

Masa 100mm x 56mm x 14mm

Peso 95¢g

Gama de temperatura -10°C ~45°C

Articulos incluidos en la entrega Power Pack Movil
Cable USB

Adaptador para varios dispositivos
Instruccién de uso
~4-7 horas

Tiempo de larecarga

1. Cargar el Power Pack Movil

1-1.  Cargar el Power Pack Moévil con un cargador USB o una interfaz USB del
vuestro computador. Utilizar sélo fuentes de alimentacion de 5-6V.

1-2. Conectarel cable incluido en el envio con la interfaz USB del adaptador
de CA o del vuestro ordenador.

1-3. Conectar el adaptador USB Mini a otra extremidad del cable de conexién
incluido en el envio.

1-4. Conectar el adaptador USB Mini al puerto de entrada del Power Pack
Movil.

1-5. Presionarunavezlateclainicio. El Power Pack Movil sera cargado.
Cuando el Power Pack Movil estd completamente cargado, el LED verde
de control se enciende.

2. Uso

2-1 Presionar una vez la tecla inicio para cargar el dispositivo movil

2-2. ElPower Pack Moévil se apaga autonomamente para evitar una auto-
descarga

3. Verificar el estado de la carga y de funcionamiento

3-1. Enchufar el dispositivo para verificar el estado de la carga del
dispositivo. Pues el indicador de estado de carga LED (1) indica el
estado de la carga.

verde: 70%-100% | naranja: 40%-70%| rojo: 10%-40% barpadeante:o%-ﬂt'%

3-2. Elindicador de alimentacion LED esta encendido, cuando se carga un
dispositivo movil.

4. Cargar el dispositivo mévil de salida
4.1. Seleccionar el adaptador adecuado para el dispositivo mévil y conectarlo
con el cable incluido en el envio.

4.2. Conectar después el cable con el dispositivo mévil que se quiere cargar
4.3. Conectar el enchufe USB del cable incluido en el envio y conectarlo a la

salida 3 del Power Pack Movil. Después presionar una vez la tecla inicio 2
para cargar el dispositivo movil.

4 2\
D Conector USB Mini
‘
Porta USBED=“_G
1 USB Enchufe ‘ CL'
‘ Cable USB ja Entrada
Adaptador de corriente Imagen 2
Cargar el Power Pack Movil
\ 9 Y
4 2
MP3/MP4  iPod PSP teléfonos moviles
uUsB
| ,—— USB Enchufe
Adaptador para cargamento
. Imagen 3
Cargamento de dispositivos de salida movil
A\

Instrucciones de uso

e Utilizar sélo conectores adecuados para evitar dafos.

o No conectar el Power Pack Mdvil a vuestros dispositivos mientras se carga el
Power Pack Movil.

o No dejar enchufados los cables en el Power Pack Mévil cuando no esta en
uso.

e Utilizar sélo accesorios originales los cuales estan incluidos en el envio o los
cuales son disponibles como optional para este dispositivo

Manutencion

Sino se utiliza el Power Pack Movil para un periodo muy largo, efectuar los
siguientes pasos para mantener su capacidad:

1) Cargar periédicamente el Power Pack Movil;;
2) Descargar el Power Pack Movil cargando otro dispositivo arbitrario;
3) Cargar el Power Pack Movil para 1,5 horas;

4) Almacenar el cable de conexion en un lugar frio y arido para evitar
cortocircuitos.

Nunca exponer el dispositivo a temperaturas superiores a 60°C.

Solucion de errores

Sise detectan errores en el Power Pack Movil:

1. Controlar en la tabla si este error esta listado.
2. Sino es posible solucionar este error, contactar el especialista o nuestro
servicio al cliente
Error posible causa Solucion

No es posible recargarel 1.Eltiempo delarecarga 1.Cargarel Power Pack
Power Pack Moévil desp- no es suficiente. para 4 horas

ués de un periodo de des- 2. El Power Pack o el ada- 2.Contactar el especialista
carga muy largo. ptador son defectuosos

Non se puede indicarel 1. ElPowerPackestades- 1. Cargar el Power Pack
cargamento del Power cargado 2-3. Contactar el especia-
Pack Movil 2.Los LED son defectuosos lista

3. El es defectuoso

El Power Pack Movil ya no 1. El Power Pack Mévil 1. Cargar el Power Pack
carga ningun dispositivo esta descargado Mévil con el dispositivo de
de salida movil 2.No hay ninguna salida.
conexion 2. Conectar el Power Pack
3. Conectores incorrectos con el dispositivo de salida.
4. El Power Pack no puede 3. Seleccionar el conector
cargar este dispositivo. adecuado
4. Contactar el especialista

Un dispositivo mévilde  No hay suficiente
salida no puede ser
cargado completamente

El Power Pack Movil El Power Pack Movil Recargar el Power Pack
interrumpe el cargamento podria ser sobrecargado Movil para reactivarlo.
olos LED se apagande  sinsefalarinmediata-

repente.. mente un defecto.

Cargar el Power Pack
capacidad Movil
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Istruzione d'uso del Power Pack Mobile VT-PP-315
Queste istruzioni devono essere accuratamente conservate in un luogo
sicuro per riferimenti futuri.

Avvisi di sicurezza

e Non esporre I'apparecchio al fuoco, al caldo eccessivo o ad altre fonti di
calore. Cio potrebbe provocare incendi, esplosioni o il rilascio di fumi
tossici.

Evitare cortocircuiti ai collegamenti.
Non depositare o trasportare I'apparecchio insieme a oggetti metallici.
Non aprire I'apparecchio e non eseguire modifiche tecniche.

Evitare ogni contatto con prodotti liquidi. Se I'apparecchio & umido,
scollegare immediatamente tutti i collegamenti elettrici.

e Non utilizzare il Power Pack Mobile, se fuoriescono liquidi o se si notano
odori strani, surriscaldamento, cambiamenti di colore o altre alterazioni
strane.

o Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature soprai 60° (140°F). La
temperatura ideale per il funzionamento € quella compresa trai 10° ai 35°.

Prodotto

A.Componenti: Power Pack Mobile (figura 1), adattatore (figura 2),
cavo (figura 2), connettore a spina (figura 3).

@ 1 Indicatore diricarica della batteria
@ 2 Tasto avviamento

® 3 Uscita (USB)

@ 4 Reset

® 5 Entrata (Mini USB)

Figura1 Mobile Power-Pack

B. Caratteristiche:

Tipo di batteria

Polimero agli ioni di litio

Numero di caricamenti

ca. 500 caricamenti

Entrata

5,0V-5,5< 800mA

4. Caricamento degli apparecchi terminali

4.1. Scegliere I'adattatore adeguato per il vostro apparecchio mobile e poi
collegarlo al cavo fornito in dotazione.

4.2. Collegareil cavo al vostro apparecchio mobile il quale volete caricare.
4.3. Collegareil connettore USB del cavo fornito in dotazione e collegarlo
all'uscita 3 del Power Pack Mobile. Premere poi una volta il tasto

avviamento 2 per caricare il vostro apparecchio mobile.

4 2\
D Conector USB Mini
‘
Porta USBED=“_G
1 USB Enchufe ‘ CL'
‘ Cable USB ja Entrada
Adaptador de corriente Imagen 2
Cargar el Power Pack Movil
\ 9 Y
4 2
MP3/MP4  iPod PSP teléfonos moviles
uUsB
| ,—— USB Enchufe
Adaptador para cargamento
. Imagen 3
Cargamento de dispositivos de salida movil
A\

Indicazioni d'uso

e Utilizzare solo connettori a spina adatti per evitare danni.

o Non collegare il Power Pack Mobile ai vostri apparecchi mentre il Power Pack
Mobile & sotto carica.

e Non lasciare collegatii cavi al Power Pack Mobile, se quest'ultimo e fuori
uso.

e Utilizzare solo accessori originali i quali saranno forniti insieme a
quest'apparecchio o i quali sono acquistabili come optional per questo
apparecchio.

Manutenzione

Qualora il Power Pack Mobile non sia stato utilizzato per un periodo piu lungo, &
necessario procedere nel modo seguente per garantire la sua prestazione:

1) Caricare regolarmente il Power Pack Mobile:

2) Scaricare il Power Pack Mobile caricando un altro apparecchio qualsiasi:
3) Caricare il Power Pack Mobile per circa 1,5 ore.

4) Conservare il cavo di connessione in un luogo asciutto e freddo per

evitare cortocircuiti.

Non esporre I'apparecchio a temperature oltre i 60°.

Uscita 5,0V+ 0,2V 700mA

Capacita 3000mAh/3,7V

Misure 100mm x 56mm x 14mm

Peso 95¢g

Gamma di temperatura -10°C~45°C

Corredo Power Pack Mobile
Cavo USB

Adattatore per vari apparecchi
Istruzione d’uso
~4-7 ore

Tempo di carica

1. Caricare il Power Pack Mobile

1-1. Caricare il Power Pack Mobile tramite un alimentatore USB o
I'interfaccia USB del vostro computer. Utilizzare solo alimentatori con 5-
6V.

1-2. Collegare il cavo fornito all'interfaccia USB dell'adattatore di
alimentazione o al vostro computer

1-3. Collegare I'adattatore USB Mini all'altra estremita del cavo di
collegamento fornito in dotazione.

1-4. Collegare I'adattatore USB Mini alla porta d'ingresso del Power Pack
Mobile

1-5.  Premere una volta il tasto avviamento. Il Power Pack Mobile sara
caricato. Appena sara completamente carico, il LED verde di controllo

lampeggera.
2.Uso
2-1. Premere unavolta il tasto avviamento per caricare i vostri apparecchi
2-2. Inl]gtz;lvl\:er Pack Mobile si spegne indipendentemente per evitare I'auto-
scarica.

3. Verificare lo stato di carica e di funzionamento:

3-1. Attivare I'apparecchio, per verificare lo stato di carica dell'apparecchio.
Gliindicatori di caricamento dei LED ( 1) rivelano lo stato di carica.

verde: 70%-100% |arancione: -70% rosso: 10%-40% |lampeggiante: —10"4;

3-2.L'indicatore di alimentazione LED si illumina, quando si carica un
apparecchio mobile.

Risoluzione problemi

Qualora si dovesse scoprire un problema sul Power Pack Mobile:

1. Controllare nella tabella, se il problema & stato elencato nella tabella.
2. Se non & possibile risolvere il problema, € necessario mettersi in contatto

con il rivenditore specializzato o il

Problema

E impossibile ricaricare
completamente il Power
Pack Mobile dopo una
lunga fase di scarica.

Il caricamento del Power
Pack Mobile non puo
essere indicato

Il Power Pack Mobile non
carica piu nessun
apparecchio terminale

Un apparecchio mobile
terminale non puo essere
caricato completamente
Il Power Pack Mobile
ferma improvvisamente il
caricamento oi LED si
spengono.

ELEKTRONISCHE PRODUKTE VOM PROFL
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Possibile causa

1.1l tempo di carica non
e sufficiente.

2. Il Power Pack Mobile o
|'adattatore sono difettosi

1.1l Power Pack e scarico
2. | LED sono difettosi
3. Il Power Pack ¢ difettoso

1. [l Power Pack Mobile &
scarico

2. Nessun collegamento
3. Connettori a spina
erronei

4.1l Power Pack non
riesce a caricare quest’
apparecchio.

La capacitanoné
sufficiente

Il Power Pack Mobile

nostro servizio clienti.

Risoluzione

1.Caricare il Power Pack
Mobile per 4 ore

2. Mettersi in contatto coniil
proprio rivenditore
specializzato.

1. Caricare il Power Pack
Mobile

2-3. Contattare il proprio
rivenditore specializzato.
1. Caricare il con I'appare-
cchio terminale

2. Collegare il MPP all'appa-
recchio terminale

3. Scegliere il connettore
aspina corretto

4 Mettersi in contatto con il
proprio rivenditore specializzato

Caricare il Power Pack
Mobile

Ricaricare il Power Pack

potrebbe essere sovracca Mobile per riattivarlo.

rico senzarivelare
immediatamente un
difetto.

eMail: info@variotek.de
www.variotek.de

Contatto
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0dnyieg xpRong Mobile Power Pack VT-PP-315
PUAGETE TIG TTAPOUOEG UTTODEIGEIG OE AOPANEG HEPOG, ETOI WOTE VA EXETE
Kol HEAAOVTIKG TTPOGBaCN O€ QUTEG.

Ymodeieig acpaAeiag

@ [MoTé unv eKBETETE TN CUOKEUN 0€ QWTIA, (€0TN | AAAEG TTNYEG BeppdTNTAG,
KaBWg eviéxeTal va TTpokAnBoUV TTUpKayI€g, EKPAEEIG A va aTeAeuBepwBolv
dnAnTnpIwdn aépia.

® ATToQeUyeTE BPAXUKUKAWHATA OTIG ETTAPEG.
® Mnv atmoOnKeUETE ) HETAPEPETE TN CUCKEUT PAgi ME METAAAIKG QVTIKEIPEVA.

® Mnv avoiyeTe TN CUCKEUT Kal HNV TTPOBAIVETE O€ TEXVIKEG TPOTTOTIOINCEIG TNG
OUOKEUNG.

® ATTo@elyeTE KABE ETTOQPN PE UYPA. Z€ TTEPITITWON TTOU BPAYEi N CUOKEUN,
aATTOOUVOEDTE AUETT OAEG TIG NAEKTPIKEG CUVOETEIG.

e Mn xpnoipotroleite To Mobile Power Pack o€ epimTwaon d1appoAg uypwy, f
o€ TEPITITWON TTOU JIATTICTWOETE KATTOIA €V OOWR, UTTEPBEPUavOn,
XPWHATIKEG AANOIWOEIG 1) GAAEG EppaVEiIG AAAOIWTEIG.

® Mn xpnoipoTrolgiTe To TTPOidV o€ Beppokpaacieg dvw Twv 60°C (140°F). H
1davikn Beppokpaaia Acitoupyiag gival petafu 10°C ka1 35°C

A. Z1oixeia: Mobile Power Pack (eikova 1), Tpooappoyéag (eikéva 2),
KaAwdio (eikéva 2), diatagn ouvdeong (eikdva 3).

@ 1°Evdeign 9opTiong
@ 2 MAAKTPO eKKivnong
® 3 £€0d0c (USB)

@ 4 ETravagopa

® 5 Eicodog (Mini USB)

Eikéva 1 Mobile Power-Pack

B. [816TNnTECG:

Tomrog ymarapiag 16VTWV AIBiou TToAupgpPoUg
Ap18udC KUKAWY QOpPTIONG Tepitmou 500 KUKAOI @OpTIONG
Eicodog 5,0V -5,5V<800mA
‘E§odog 5,0V +£0,2V700mA
XwpnTIKéTNTA 3000mAh 73,7V
ATOOTOOEIG TOOmm X 56mm X T4mm
Bdpog 959
HEEGE,EWG“:WF; “B .e FS SF

KoAwdio USB.

. 516

OUOKEUEG
odnyieg xpnong
~4-7 Wpeg

Xpovog @oépTIong

0dnyieg
1. ®6p1ion Tou Mobile Power Pack

1-1. ®oprifeTte To Mobile Power Pack pe Tpo@odoTiké USB f péow
dieTa@rg USB Tou nAekTpovikoU oag UTTOAOYIOTH. XPNOIPOTIOIEITE
uovo Tpo@odoTikd USB 5V-6V.

1-2. XZuve£oTe TO KOAWDIO TTOU TTEPIAQUBAVETAI OTNV TTAPABOCN PE TN
dieagr USB Tou mpocappoyéa AC ) Tou NAEKTPOVIKOU 0OG
uTTOAOYIOTH.

1-3. ZuvdéaTe Tov Tpooappoyéa mini USB oT1o dAAo dkpo Tou kKaAwdiou
TTou TrepIAapBavetal oTnv Tapdadoon.

1-4. Zuvdéorte Tov Tpooappoyéa mini USB pe Tn BUpa e10650uU TOU
Mobile Power Pack.

1-5. TaTtAoTe TO TARKTPO €KKivnong pia @opd. To Mobile Power Pack
@oprti¢eTal. Otav 10 Mobile Power Pack gopTioTei TARpwG, n
mpdoivn Auyvia eAéyxou LED apyxiCel va avaBooBAvel.

Xprion

1. TMaTtAoTE TO TTARKTPO EKKIVNONG Pia pOPd, VIO VO QOPTIOETE TIG
KIVNTEG OUOKEUEG 0OG.

2-2. To Mobile Power Pack atrevepyoTroleital amméd yévo Tou Tpog

ATTOQUYH OQUTOEKPOPTWAONG.

2.
2-

3. 'EAeyxog TnG KatdoTaong @épTiaong Kai AeiToupyiag

3-1. EvepyotoijoTe Tn oUuOKeUn yia va eAEyEETE TNV KATAOTOON
@6pTIoAG TNG. O1 Auxvieg LED (1) évde1§ng @opTIong oag deixvouv

TNV KatdaTaon eopTIonG.

TPATIVO: 70%-100%| TopTOKaA: 40%-700/1 KOKKIVO: 10%-40% |KOKKIVO TToU I)/
A

avaBooBrvel: 0%-10|

3-2.H Auxvia LED £€vdeigng Aeitoupyiag owTigel 6Tav @opTideTal pia
KIVNTA OUOKEUR.

4.1. MapakaAeiote va xpnoiygoTroleite ammokAEIOTIKE Ta SIKG Yag e§apTAparta yia
N @OPTION TWV TTPOIOVTWY Tag.

4.2.  XpnoipoTrolgite TOV KATAAANAO TTpOgapUOoyYEQ yia TN OPTION TWV
TPOIGVTWY 0ag.

4.3. ZUVdEOTE TOUG TTPOCAPHOYEIG PE TO TTPOIGY Tag.

4.4, JuvdéaTe Tov Tpooappoyéa Mini USB pe o Mobile Power Pack kai
TTATAGTE TO KOUPTTI TOU BI1akOTITN (1) yia va eKKIVATETE Tn S1adikagia
PopTIONG.

4.5, e mepiTTWON TTOU OTNV TTapadoon dev TepIAapBaveTal KaTdAAnAog
TPOCAPUOYEAG VIA TA TTPOIGVTIA 0AG. OUVEXIOTE CUUQWYVA e TNV (EIKOVA

D Conector USB Mini
Porta USBE|:>=‘:\_‘]:
‘ 1 USB Enchufe ‘ CLja

Cable USB Entrada
Adaptador de corriente Imagen 2
Cargar el Power Pack Movil
\ 9 Y
4 2
MP3/MP4  iPod PSP teléfonos moviles
uUsB
| ,—— USB Enchufe
Adaptador para cargamento
. Imagen 3
Cargamento de dispositivos de salida movil
A\

Ymodeieig xpRong

e XpnoipoTrolgitTe HOVO KATAAANAEG diaTAelg oUvOEDO NG yIa va OTTOQUYETE
BAGBeg.

® Mn ouvdéete To Mobile Power Pack pe TiIg cuokeuég oag, 600 auTd QopTideTal.

e Mnv agrivete kaAwdia ocuvdedepéva ue 1o Mobile Power Pack, étav auto
BpiokeTal ekTOG AsiToupyiag.

e XpnoIPoTrolEiTeE HOVO QUBEVTIKA e€apTAPATA, Ta oTToia TreEpIAapuBdavovTal oTnv
TTapddoon auTrg TNG CUCKEUNG ) Ta OTToia dIATIOEVTAI TTPOAIPETIKA VI QUTA TN
OUOKEUR.

Zuvtipnon

MNa mn dlatpnon Tng amédoang Tou Mobile Power Pack, o€ mepimTwaon mou autd
Oe xpnoiyotroinBei yia éva oXETIKA peyaho Xpoviko SidoTnua, akoAouBeioTe Ta
TapaKATW BApaTa:

1) ®opTiCeTe TaKTIKG TO Mobile Power Pack”

2) ATtropoprtigete To Mobile Power Pack gopTifovTag pia otroladrmoTe
ouokeun’

3) ®doprifeTe To Mobile Power Pack yia mepitou 1,5 Wpeg,

4) PuldooeTe To KAAWDIO OUVIETNG O€ BPOTEPO KAl OTEYVO PEPOG YIA

VO ammo@UYETE TUXOV BpaxUKUKAWUOTA.

MoTé punv exBéTeTE TN OUOKEUN O€ Beppokpaacieg dvw Twv 60°C.

A16pbwon cpaApdTwyv

e MEPITTTWON TTOU JIATTIOTWOETE KATTO10 0QaApa 1o Mobile Power Pack:

1. EAéyETE €dv TO OQAAPQ TTOU QVTIUETWTTICETE TTEPIYPAPETAI OTOV TTiVAKA.
2. Edv d¢e pmropeite va d10pBWoETE TO OPAAPQ, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV €101KS 0aG
éutopo 1 TNV Ymnpeoia E§umnpétnong MeAatwy pag.

MpéBAnua

To Mobile Power Pack 8¢ 1. O xpovog @opTiong dev  1.PopTioTe To Mobile Power
uTTOpEi TTAEOV Va QOPTIOTEl  ETTOPKEI. Pack yia 4 wpeg.

TARpwWG, UoTEPQ ATTO 2. To Power Packfjo mpo 2.EmiKoIvwvAGTE YE TOV
TapateTapévn amoPopTIon. cappoyEag xouv BAGRN  EuTTopd oag

MeavA aitia AVTIUETWTTION

At @aiveTal To £TiTTES0 1.To Power Pack eivai dd¢lo 1. dopriote To Power Pack.
@opTIoNG Tou Mobile 2. 01 huyvieg LED £xouv BAGBn  2-3. ETTIKOIVWVAOTE UE TOV
Power Pack. 3.To Power Pack £xel BAGBN  €ptropd oag

To Mobile Power Pack &¢ 1. To Mobile Power Pack 1. ®optioTe To Power Pack
@opTiZel TTAEOV TIG KIVNTEG Eival adelo 2. >uvdéaTe To Power Pack
TEPUOATIKEG OUOKEUEG 2. Agv ugioTatal ouvdeon UE TNV TEPUATIKI) OUOKEURA
3. NavBaopéveg diatdéelg 3. EmIAégTE TN OWOTA
ouvdeong diatagn ouvdeong
4. To Power Pack aduvarei 4. ETIKOIVWVAOTE pE TOV
VO QOPTITEI QUTA TN GUTKEUT, EUTTOPO TOG

Mia KivnTr TEpUATIKA H xwpnTikéTnTa dev
OUOKeUN Oev UTTopEi va ETTOPKET

@opTIoTEI TARPWG

To Mobile Power Pack To Mobile Power Pack ®doprioTe ek véou To Mobile
SIaKOTITEl EAPVIKA TN evdéxeTal va gival Power Pack, é101 woTe va
S1ad1Kacia @APTIONG ) 01 UTTEPQPOPTICHEVO, XWPIG  TO ETTAVEVEPYOTTOINOETE.
Auxvieg LED oBrjvouv AUTO QPECWG VO ONUAivel

Eagvika.. BAGBN..

PoprioTte To Mobile
Power Pack
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